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VaZeni Ctendri,

obdobné jako minuly rok jsme pro Vas pripravili pfehled novinek v oblasti IFRS. Tento materidl se snaZi alespori
v minimdalini mife napravit nepfijemny fakt, Ze oficidlni Ceské preklady Mezindrodnich standard(i ucetniho vykaznictvi
zverejriované ve Vestniku EU jsou dostupné se zpozdénim, které je zptisobeno casové ndarocngm schvalovacim pro-
cesem Evropské unie.

Vedle vyctu vSech zmén, které nds v roce 2010 a nasledujicich v oblasti IFRS Cekaji, obsahuje tato priloha casopisu
Auditor také popis duvodi, které ke zménam vedly, coZ je diileZité pro jejich spravné pochopeni a implementaci.
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Charakter publikace

Tato publikace obsahuje standardy, interpretace a je-
jich novely, které Rada pro mezinarodni ucetni stan-
dardy (IASB) vydala v pribéhu roku 2009. Datum
ucinnosti jednotlivych predpist a jejich novel spada
jak do kalendarniho roku 2010, tak i do kalendéarnich
let 2009 ¢i 2011 a pozdéjsich. Doporucujeme proto
vénovat pozornost idajlim o ucinnosti kazdého popi-
sovaného nového predpisu.

Dale bychom chtéli upozornit na to, Ze Evropska
unie dosud neprijala vSechny nami uvadéné predpisy
a novely.
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Na své schvaleni a nasledné vydani ve Véstniku EU
stale Cekaji tyto predpisy a jejich novely:

Ocekavané
schvaleni EU

. Ctvrtleti 2010

Predpis / novela

Pravidelna roc¢ni revize (viz kap. 1) 1
Novela IFRS 1 (viz kap. 2) 1. Ctvrtleti 2010
Novela IFRS 2 (viz kap. 4) 1. Ctvrtleti 2010
Novela IAS 24 (viz kap. 9) 2. Ctvrtletf 2010
IFRIC 19 (viz kap. 3) 2. Ctvrtleti 2010
Novela IFRIC 14 (viz kap. 9) 2. Ctvrtleti 2010
IFRS 9 (viz kap. 9) neznameé

1 Pravidelna rocni revize

(novelizace 10 standardi a 2 interpretaci)

1.1 Charakter revize

V roce 2007 pocala Rada pro Mezinarodni tcetni stan-
dardy (International Accouting Standards Board; IASB)
s projektem pravidelnych roc¢nich Gprav pravidel IFRS,
jejichz spolecnym cilem je zajistit vzajemny soulad mezi
jednotlivymi standardy/interpretacemi a vyjasnit nékte-
ra existujici pravidla, pricemz jde o obsahové méné vy-
znamné zasahy. Projekt je oznaCovan jako ,ZlepSeni
IFRS (Improvements to IFRSs)“ a je do néj kazdorocné
sdruzeno nékolik standardl a interpretaci. Prvni vystup
tohoto projektu, ktery prinaSel novelizace 25 standar-
dd, veSel v ucinnost k 1. lednu 2009. V dubnu 2009 byl
vydan druhy vystup, ktery se dotyka 10 standardd
a 2 interpretaci, pricemz ¢ast z nich je v ucinnosti jiz
od 1. Cervence 2009 a druha cast nabyla Gcinnosti
1. ledna 2010. V soucasné dobé je jiZ zpracovavan treti
vystup, ktery uvazuje novelizace 10 standardd a 1 inter-
pretace s ucinnosti pravdépodobné od 1. ledna 2011.

1.2 Standardy novelizované
V ramci rocni revize
Nasledujici seznam shrnuje standardy a interpretace,
které byly zahrnuty mezi novelizace zpracované a vyda-
né jakozto vysledek druhého vyro¢niho projektu IASB:
e IFRS 2 Uhrady vdzané na akcie
(Share-based Payment)
e |FRS 5 Dlouhodobad aktiva drZzend k prodeji
a ukoncené cinnosti (Non-current Assets Held
for Sale and Discontinued Operations)
e |FRS 8 Provozni segmenty (Operating Segments)
e |AS 1 Sestavovadni a zverejriovani ucetni zaverky
(Presentation of Financial Statements)

e |AS 7 Viykaz penéznich toku
(Statement of Cash Flows)
e |AS 17 Leasingy (Leases)
e |AS 18 Vynosy (Revenue)
e |AS 36 SniZeni hodnoty aktiv
(Impairment of Assets)
e |AS 38 Nehmotnd aktiva (Intangible Assets)
e |AS 39 Financni nastroje: uctovani a ocefiovani
(Financial Instruments: Recognition
and Measurement)
e |FRIC 9 Prehodnoceni vioZenych derivat(
(Reassessment of Embedded Derivatives)
e |FRIC 16 ZgjiSténi Cistych investic do zahranicni
Jednotky (Hedges of a Net Investments
in a Foreign Operation)
1.3 Vyklad aprav a zmén prijatych
v jednotlivych standardech/interpretacich

IFRS 2 Uhrady vazané na akcie — Rozsah

pouZiti IFRS 2

Novelizace upravuje ustanoveni (odst. 5), které obsa-
huje vyjimky z pouzitf IFRS 2.V disledku zmény defini-
ce podnikové kombinace v IFRS 3 Podnikové kombina-
ce v lednu 2008 se zuzil vycet transakci, které tato
definice pokryvala (napf. definice nezahrnuje joint ven-
tures). Diky tomu se zuzila i vyjimka z pouziti IFRS 2,
ktera k vynéti z pouziti pouzivala pravé definici podni-
kové kombinace. Novela IFRS 2 tedy napravuje toto
nezamyslené zuzeni vyjimek a vraci jejich rozsah
do ,ptvodniho® stavu, ktery platil pred novelou IFRS 3.
V dlsledku toho se pravidla IFRS a jejich pouZiti
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vlastné nijak neméni. Obsahové z ustanoveni IFRS 2

i nadale vyplyva, Ze se pravidla tohoto standardu neapli-

kuji na protihodnotu (emitované kapitalové nastroje) po-

skytovanou:

e vyménou za ovladani nabyvaného podniku, tj. v ramci
podnikovych kombinaci danych definici uvedenou
v IFRS 3;

e pri formovani spoluovladanych podnikd nebo pfi
kombinovani podnikd pod spole¢nym ovladanim,
(a u nichz by pouziti IFRS 2 jinak mohlo byt uvazo-
vano).

Vzhledem k tomu, Ze tato novelizace reaguje
na Upravy provedené drive v IFRS 3, je jeji ucinnost na-
stavena obdobné jako ucinnost IFRS 3, tj. pro ucetni ob-

dobi zacinajici 1. Cervence 2009 a pozdéji.

IFRS 5 Dlouhodoba aktiva drZend k prodeji

a ukoncené cinnosti — PoZadavky na zverejnéni

Novelizace novym ustanovenim (odst. 5B) vyjasriuje

vztah IFRS 5 a ostatnich pravidel IFRS v otazce, jaké po-

Zadavky na zverejnéni musi byt v souvislosti s dlouhodo-

bymi aktivy klasifikovanymi jako drzené k prodeji nebo

s ukoncenymi cinnostmi splnény. IASB touto Upravou

zdlraznuje, ze pouze IFRS 5 specifikuje zverejnéni poza-

dovana v souvislosti s prezentaci dlouhodobych aktiv

v klasifikaci drzené k prodeji nebo ukoncenych cinnosti.

Pozadavky na zverejnéni obsazené v jinych standardech

a interpretacich (nez je IFRS 5) se na takova aktiva, resp.

vyfazované skupiny nevztahuji, s uvazenim néasledujicich

vyjimek:

e jiny standard ci interpretace specifikuje pozadav-
Ky na zverejnéni konkrétné pro dlouhodoba aktiva
klasifikovana jako drzena k prodeji nebo pro ukon-
cené cCinnosti (napr. IAS 33 Zisk na akcii specifiku-
je pozadavek zverejnit ukazatel pro ukoncené cin-
nosti);

e jiny standard Ci interpretace poZaduje zverejnit in-
formace tykajicl se ocenovani aktiv a zavazkd, které
jsou zahrnuty do vyrazovanych skupin, ale svoji pod-
statou nespadaji do rozsahu pravidel IFRS 5 pro
ocefiovani (jedna se napf. o odloZzené danoveé pohle-
davky, financni aktiva v rozsahu IAS 39, investice
do nemovitosti v modelu realné hodnoty — blize
k tomu vycet obsazeny v IFRS 5.5);

e |AS 1 obsahuje radu obecnych pozadavki na zverej-
néni, jejichZ pouziti a naplnéni s ohledem na dlouho-
dobéa aktiva klasifikovand jako drzend k prodeji
a ukoncené cinnosti musi podnik zhodnotit.

Dusledkem této novelizace by mélo byt sniZzeni obje-
mu zvefejniovanych informaci. Pfikladem mohou byt po-
Zadavky na zverejnéni obsazené v IFRS 7. Nové neni
nutné je zpracovavat pro financ¢ni nastroje, které jsou za-
hrnuty mezi dlouhodoba aktiva drzena k prodeji nebo
ukoncované ¢innosti.

IFRS 8 Provozni segmenty — Zverejnéni informaci

o aktivech segmentu

Jde o miniaturni zménu v ustanoveni IFRS 8.23, ktera

vsak podnikiim mdze do budoucna zjednodusit zverej-

riovani informaci o segmentech. Novelizace vyjasnuje, Ze
podnik je povinen zverejnit informace o aktivech (a za-
vazcich) segmentu, o jejich ocenéni, pouze pokud takové
informace pravidelné reportuje hlavni vedouci osobé
podniku s rozhodovaci pravomoci. Plvodni podoba pra-
videl poZadovala zverejnit informace o aktivech segmen-
tu bez jakékoliv dodatecné podminky.

Vzhledem k tomu, Ze ucinnost IFRS 8 nabyla 1. ledna

2009, mohou se u podnikll objevit nasledujici situace:

1) Podnik zadné informace o segmentech vyplyvajici
7 IFRS 8 doposud nezverejnil a bude tak Cinit poprvé
v ramci Ucetni zavérky za rok 2009. Tyto podniky
mohou provest drivéjsi prijeti této novelizace, jiz
od 1. 1. 2009 a zverejnéni segmentl dle IFRS 8
za rok 2009 zpracovat jiz s uvazenim této Upravy".
Tato moznost bohuzel nemusi byt dostupna pro spo-
lecnosti vykazujici podle IFRS pfijatych Evropskou
unif, pokud budou ucetni zavérku pripravovat pred
datem schvaleni této rocni revize Evropskou unii
(schvaleni se oCekava v prvnim Ctvrtleti 2010).

2) Podnik jiz informace o segmentech v kontextu pU-
vodnich pravidel IFRS 8 za minulé obdobi zverejnil
(napf. v ramci mezitimnich Gcetnich zavérek, zpra-
coval podle IFRS 8 jiz zverejnéni za rok 2008)
a v ramci nich zverejnil i informace o aktivech seg-
mentu. V takovém pripadé podnik prijme noveliza-
cik 1.1.2010, a pokud v ramci interniho reportin-
gu neposkytuje informace o aktivech segmentu,
nemusi takové zverejnéni nové zahrnovat ani
do ucetni zavérky. Pro srovnatelnost ucetnich in-
formace vSak musi zvefejnéni za rok 2009 pri se-
stavovani Ucetni zavérky za rok 2010 prepracovat

dle pravidel vyplyvajicich z této novelizace.

IAS 1 Sestavovani a zverejriovani ucetni
zavérky — Klasifikace konvertibilnich ndstrojii
Novelizace pozménuje definici kratkodobého zavazku
[odst. 69(d)] v dusledku diskuse tykajici se vykazovani
zavazkové slozky konvertibilniho nastroje. Pavodni defi-
nice kratkodobého zavazku pozadovala klasifikovat mezi
kratkodobé zavazky takovy zavazek, u né€jz podnik nema
nepodminéné pravo odloZit jeho vyporadani na dobu
nejméné¢ dvanacti mésicli po rozvahovém dni. V disled-
ku tohoto kritéria musely podniky mezi kratkodobé za-
vazky zahrnovat:
e jak napriklad pljcky penézné splatné na pozadani
véritele,
e tak také konvertibilni zavazky, jejichz podminky po-
skytovaly veéritellm pravo (opci) kdykoliv poZadat
0 vyporadani zavazku formou kapitalovych nastrojd
dluznika, ackoliv penézni vyporadani v dobé nejméné

) Prepracovéani srovnatelnych tdaji za rok 2008 se ridi pfechodnym ustanoveni IFRS 8.36.



dvanéacti mésic po rozvahovém dni nemohlo byt
narokovano.

Vlastni akt vyporadani zavazku byl v definici krat-
kodobého zavazku nadrazen zplsobu vyporadani, coz
rozpoutalo diskusi, zda je takovy pristup k vykazovani
konvertibilnich zavazk( spravny a zda tim nedochazi
ke zkreslovani ukazatell likvidity a solventnosti.

IASB v tomto pripadé uznala nevhodnost plvodné
formulovaného kritéria a novelizaci upravuje vymezeni
kratkodobého zavazku tak, Zze podminky konvertibilni-
ho zavazku, které poskytuji vériteli zmifiovanou opci
pozadovat kdykoliv vyporadani zavazku kapitalovymi
nastroji dluznika, nemaji nové vliv na klasifikaci zavaz-
ku. Pro klasifikaci zavazku je tak rozhodujici prevod pe-
néznich ¢i nepenéznich aktiv.

Podniky, které ve svych rozvahach vykazuji zavaz-
kové slozky konvertibilnich nastrojd, musi v ddsledku
této novelizaci prehodnotit jejich klasifikaci, coz mlze
vést k prevodu prislusnych zavazkl z kratkodobych
do dlouhodobych polozek rozvahy. S ohledem na srov-
natelnost ucetnich informaci poZaduje novelizace re-
trospektivni aplikaci. Pokud tedy podnik prijme noveli-
zaci k 1. 1. 2010, musi pfi sestavovani ucetni zavérky
za rok 2010 prepracovat zachyceni prislusného zavaz-
ku v rozvaze i za rok 2009.

Dusledkem téchto Uprav mohou byt u nékterych
podnikd pozitivni dopady na financni ukazatele hodno-
ticl likviditu podnika.

IAS 7 Vykaz penéznich tokti — Klasifikace vydajti
nevedoucich k uznani aktiva

Novelizace vyjasnuje pristup ke klasifikaci penéznich
tokl z investi¢ni ¢innosti a doplnénim odst. 16 zd{-
raznuje, Zze mezi penézni toky z investi¢ni ¢innosti mo-
hou byt zahrnuty pouze vydaje, které ve svém di-
sledku vedou k uznani aktiva ve vykazu financni
situace. Pokud napr. podnik vynalozi urcitou ¢astku
penéznich vydajd v souvislosti s nehmotnymi aktivy,
které v8ak nesplnuji kritéria uznani dle IAS 38, nesmi
byt takové vydaje zahrnuty mezi penézni toky z in-
vesticni Cinnosti, ale ovlivni penézni toky z provozni
¢innosti. IASB k této novelizaci pristoupila z divodu
odlisné praxe, tudiZ tato novelizace nékteré podniky
nepostihne vibec, a naopak u nékterych podniki
muZe zpUsobit podstatné zmény — zmifiovany jsou
zejména podniky ropného a plynarského primyslu,
téZebniho odveétvi, které Casto penézni toky spojené
s prlizkumem a hodnocenim nerostnych zdrojl (spa-
dajici pod upravu IFRS 6 Priizkum a vyhodnocovani
nerostnych zdroji) vykazovaly jako investi¢ni ¢innost
v ramci vykazu penéznich tok(, a¢ z nich neuznavaly
aktiva ve vykazu financni situace.
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IAS 17 Leasingy — Klasifikace leasingii

pozemkii a budov

Novelizace se tyka pristupu ke klasifikaci leasingu nemo-
vitosti (pozemkd a budov). Pravidla platna do konce roku
2009 obsahovala specificka ustanoveni (odst. 14-15)
pro rozliSeni financniho a operativniho leasingu nemovi-
tosti, ktera vSak nebyla v plném souladu s obecnymi kri-
térii platnymi pro jakakoliv jina aktiva, jez jsou predmeé-
tem leasingovych smluv. Proto IASB rozhodla v ramci
novely o jejich odstranéni a zdlraznila v novém ustano-
ven{ (odst. 15A), Ze klasifikace leasingu pozemkd a bu-
dov na financni a operativni leasing vychazi z obecnych
kritérii a klasifikaci musi podnik provést vzdy oddélené
pro pozemek a budovu.

Podnétem Kk novelizaci byla zejména existence
prav k uzivani pozemkd, které v radé zemi umoznuiji
uzivat pozemky po velmi dlouhou dobu (99 i vice let)
a svoji podstatou se ziskani takového prava vyrazné
neodchyluje od koupé pozemku. Je-li poskytnuti prava
Kk uzivani pozemku zaru¢eno smlouvou na velmi dlou-
hou dobu, dochazi svym zptsobem k prevodu podstat-
nych rizik a uzitkd spojenych s pozemkem po dobu tr-
vani leasingu na najemce bez ohledu na skutec¢nost, 7e
pravni titul k pozemku na najemce nikdy neprechazi.
Ekonomické postaveni najemce pozemku je tak blizké
postaveni kupce pozemku, navic s uvazenim, 7e sou-
Casna hodnota zbytkové hodnoty pozemku u leasingu,
jez trva desitky let, je zanedbatelna.

A protoze pro klasifikaci leasingu by mélo byt roz-
hodujici ekonomické postaveni ndjemce, musi byt kaz-
da leasingova smlouva, v niz je predmétem leasingu
pozemek, posouzena dle vSech obecnych kritérii obsa-
Zenych v IAS 17 — prevod vlastnictvi, existence prava
na odkup, pomér redlné hodnoty aktiva a soucasné
hodnoty minimalnich leasingovych plateb, resp. doby
trvani leasingu a ekonomické Zivotnosti aktiva (ta je
podle novelizace u pozemku neurcitelna (indefinite))
atd.”? Nasledkem prehodnoceni existujicich leasingo-
vych smluv maze byt vétsi pocCet leasingli pozemka kla-
sifikovanych jako financ¢ni leasing. Vznika tak otazka,
jak takové leasingy zachytit do vykazu finan¢ni situace
najemce a od kdy?

Prechodnéa ustanoveni novelizace vyzaduji retro-
spektivni aplikaci novelizovanych pravidel na existujici
leasingové smlouvy. Pro podnik z toho vyplyva povin-
nost prehodnotit k 1. lednu 2010 vSechny existujici
leasingové smlouvy na zakladé informaci existujicich
K jejich vzniku (inception of the leases), dale tzv. tehdej-
Si informace?. Ve své podstaté dochazi ke zméné ucet-
niho pravidla vykazovani leasingl pozemkd v kontextu
retrospektivnich pozadavkd I1AS 8 Ucetni pravidia, zmé-
ny v ucetnich odhadech a chyby. Podnik na zakladé

2V minulosti bylo pro urceni rozhodujici pouze, zda prechazi na konci leasingu vlastnictvi na ndjemce. Pokud ano, byl leasing

klasifikovan jako finan¢ni. Pokud ne, jednalo se o operativni leasing.

9 Bylli leasing pozemku uzavien napf. v inoru 2005, musf podnik pro pfehodnoceni leasingu dle obecnych kritérif vyjit z infor-
maci, které mél tehdy k dispozici, nesmi uvazit zadné nasledné informace a skutec¢nosti.
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tehdejSich informaci prehodnoti existujici leasing, a po-
kud jej nové oznaci za leasing financni, stanovi podle
tehdejSich informaci pocatecni ocenéni (realna hodnota
aktiva vs. soucasna hodnota minimalnich leasingovych
plateb). Z pomysiného prvotniho ocenéni musi nasledné
odvodit ocenéni aktiva i zavazku, které by byvalo bylo
vykazovano k 1. lednu 2009, a to uzna jako Upravu po-
CateCnich zlstatkl srovnatelného obdobi. Rozdil mezi
ocenénim aktiva a zavazku k 1. 1. 2009 se uzné jako
Uprava nerozdéleného vysledku.

Pokud podnik neni schopen naplnit poZzadavek uvede-
ny v predchozim odstavci, protoZe nedisponuje dostatec-
nymi informacemi k retrospektivni aplikaci, prehodnoti
leasingy na zakladé okolnosti a faktd existujicich k datu
prijeti novelizace (tj. pravdépodobné k 1. 1. 2010). Pokud
leasingy pozemki nové prehodnoti jako financni leasingy,
uzna k 1. 1. 2010 pozemky v aktivech a souvisejici zavaz-
Ky ve vysi jejich realnych hodnot, stanovenych k datu pfi-
jeti novych pravidel, a rozdil mezi nimi jako Upravu neroz-
déleného vysledku. Udaje srovnatelného obdobi se
neupravuji.

Leasingové smlouvy uzaviené po 1. lednu 2010 jsou
nové smlouvy, které plné od svého pocatku spadaji pod
novelizovana pravidla. Jejich klasifikaci musi podnik pro-
vést jiz dle obecnych kritérif uvedenych v IAS 17. Pokud
by tak podnik neucinil a uvazil pro klasifikaci zrusena
specificka ustanoveni, dopusti se Ucetni chyby, kterou
bude muset v okamziku zjisténi s retrospektivnim dopa-
dem opravit.

IAS 18 Vygnosy — Urceni, zda podnik jedna

jako principdl nebo agent

Novelizace se nedotyka vlastniho standardu, ale jeho

dodatku, ktery jej doprovazi, ale neni jeho soucasti

(a priori z néj tedy nevyplyvaiji pravidla IFRS). V dodatku

jsou obsazeny rizné ilustrativni priklady a v nich reseno

uznani vynosl. Touto novelizaci je dodatek rozsiren

o priklad, ktery by mél podniku pomoci urcit, zda jedna

v postaveni principala nebo agenta. Rysy, které jsou

znamkou jednani principala, zahrnuiji:

e podnik ma primarni odpovédnost za poskytnuti
zboZi nebo sluzby;

e podnik nese riziko souvisejici se zasobami (znehod-
noceni, poskozeni apod.);

e podnik ma volnost v urcovani cen;

e podnik nese Uvérové riziko.

V dlsledku této novelizace by méli podniky prehod-
notit své obchodni vztahy a pfipadné, pokud vykazuiji
svij vztah jinak, nez dodatek nové ilustruje, pozménit
sva Ucetni pravidla a adekvatné této zmeéne také prepra-
covat uznani vynosl za predchozi obdobi. Zména ucet-
nich pravidel se zde FeSi v kontextu pozadavkd IAS 8,

tj. retrospektivné.

IAS 36 Snizeni hodnoty aktiv — Penézotvorna

jednotka pro test sniZeni hodnoty goodwillu

Dle IAS 36.80 musi byt goodwill pro Ucely testovani sni-

Zeni hodnoty pfirazen penézotvorné jednotce nebo sku-

pin€ penézotvornych jednotek, u kterych se oCekava, 7e

budou mit prospéch ze synergie podnikové kombinace,

v niz byl goodwill pofizen. Kazda jednotka nebo skupina

jednotek, ke které je goodwill prifazen:

e musi pfedstavovat nejnizsi troven ucetni jednotky,
na které se goodwill sleduje pro ucely interniho
rizeni; a

e nesmi byt vySSi nez provozni segment vymezeny
[FRS 8.

Novelizace vyjasnuje horni hranici velikosti jednot-
Ky, tj. upravuje obsah vySe uvedené druhé odrazky, ne-
bot v praxi se objevovaly dva pristupy. Nékteré podniky
za tuto hornf mez povazovaly provozni segment, jak je
definovan v odst. 5 IFRS 8 (tj. pred agregaci). Jiné pod-
niky ale az provozni segment, jak je definovan v odst. 5
IFRS 8, zagregovany se segmenty s obdobnymi ekono-
mickymi charakteristikami, jak umoznuje odst. 12 [FRS
8 (tj. po agregaci). Aplikace téchto dvou pristupl muize
zplsobovat jiné vysledky pri testovani snizeni hodnoty
goodwillu.

Novelizace potvrzuje pristup, kdy jednotka nebo
skupina jednotek, na niZ je pfifazen goodwill pro testo-
vani snizeni hodnoty, nesmi byt vyssi nez provozni seg-
ment, jak je definovan v IFRS 8.5 pred agregaci pro uce-
ly nasledného vykazovani informaci o segmentech.

Tato novelizace mlze mit na nékteré podniky pod-
statny dopad a v jejim dlsledku mohou identifikovat
snizeni hodnoty, ktera by pri pouZziti ,agregovaného” pri-
stupu nevychéazela. | z tohoto ddivodu ma novelizace pro-
spektivni dopad, tj. podnik musi prijmout nova pravidla
Kk 1.1.2010 a zohlednit je pfi dalSim budoucim testova-
ni goodwillu. Vysledky predchozich let se tedy neprepra-

covavaji.

IAS 38 Nehmotna aktiva — Nehmotna aktiva

porizend v ramci podnikové kombinace

Novelizaci IAS 38, ackoliv se celkové tykd nehmotnych

aktiv porizenych v ramci podnikové kombinace, 1ze rozli-

Sit na nasledujici dvé casti:

1) Dusledek prijeti IFRS 3 a sjednoceni pravidel obsaZe-
nych v IAS 38 a IFRS 3 — novelizace upravuje pravidla
obsazena v IAS 38.36, pficemz nové, pokud je ne-
hmotné aktivum pofizené v ramci podnikové kombi-
nace oddeélitelné pouze spolecné s jinym souvisejicim
kontraktem, identifikovatelnym aktivem ¢i zavazkem,
uzna nabyvatel toto nehmotné aktivum oddélené
od goodwillu, avSak spolecné se souvisejici polozkou
jako jedno aktivum Ci zavazek. IAS 38.37 dale stano-
vi, Ze skupinu vzajemné se dopliujicich nehmotnych
aktiv je mozné v podnikové kombinaci rozeznat



jako jediné aktivum pouze v pripadé, pokud jednot-
liva nehmotné aktiva maji podobnou dobu pouZzitel-
nosti.

2) Urceni redlné hodnoty nehmotného aktiva porize-
ného v ramci podnikové kombinace — novelizace
upravuje pravidla obsazena v IAS 38.40-41 a vy-
svétluje, Ze oceriovaci techniky, které jsou v pravi-
dlech zminény pro urceni realné hodnoty nehmot-
nych aktiv nabytych v podnikové kombinaci, jsou
pouze prikladem metod, které Ize k vycisleni hod-
noty uvazit, nikoliv omezujicim vyctem. Podnik, je-
li to vhodné, muze vyuZit i jinou metodu, v pravi-
dlech konkrétné nezminiovanou. Tato jakasi volnost
z pavodnich pravidel nevyplyvala.

Vzhledem Kk tomu, Ze tyto novelizace reaguji na pra-
vidla obsazena v drive vydané IFRS 3, je jejich ucinnost
nastavena obdobné jako Ucinnost IFRS 3, tj. pro ucetni

obdobi zacinajici 1. Cervence 2009 a pozdé€ji. Jejich
aplikace je prospektivni.

IAS 39 Financni nastroje: uctovani a oceriovani

Pravidla IAS 39 byly novelizaci vyro¢niho projektu

upravena na nékolika mistech, proto shrnuti v nasledu-

jicich bodech:

1) Opce na predcasné splaceni pljcky — novelizace
upravuje ustanoveni IAS 39.AG30(g), z néjz nové
vyplyvéa, Ze opce na predcasné splacenf pljcky je
povazovana jako Uzce souvisejici s hostitelskou
smlouvou, pokud jeji realizacni cena kryje véritel
¢astku az do vysSe pfiblizné soucasné hodnoty ztra-
cenych arokd za zbyvajici obdobi hostitelské
smlouvy. Disledkem této novelizace miiZe byt stay,
kdy dfive oddélené opce na predcasné splaceni
nemusi byt nadale identifikovany jako povinné od-
délitelny a od hostitelské smlouvy samostatné vy-
kazovany vloZeny derivat.

2) Zajisténi penéZnich tok(i — novelizace vyjasiuje,
kdy musi byt zisky nebo ztraty vyplyvajici z prece-
novani zajiStovacino nastroje v ramci zajisténi pe-
néznich tokd ocekavané transakce, kterd vede né-
sledné k uznani financniho nastroje, uznany jako
reklasifikacni Uprava, neboli kdy musi byt reklasifi-
kovany z vlastniho kapitalu (konkrétné z polozky
ostatniho Uplného vysledku) do vysledku hospoda-
feni. Novelizace konkretizuje, 7e se tak musi stat
v obdobi, kdy zajisStény ocCekavany penézni tok
ovliviiuje vysledek hospodareni. Smyslem reklasifi-
kace je upravit dopad zajisténého penézniho toku
na hodnoty odpovidajici zajisténi.

3) Vyjimka z rozsahu pro smlouvu tykajici se podniko-
vé kombinace — novelizace upravuje vyjimku z roz-
sahu [IAS 39.2(g)], podle niZ se pouZije nové pouze

na forwardové smlouvy uzaviené mezi nabyvate-
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lem a prodavajicim vlastnikem a upravujici porizeni
nebo prodej nabyvaného podniku k budoucimu
datu akvizice. Doba takové terminové smlouvy by
neméla byt delSi nez obdobi rozumné potrebné
k ziskani pozadovanych povoleni a k dokonceni
transakce.

4)  Zajisteni za pouZiti internich smluv — novelizace vy-
jasnuje, ze podniky nemohou vyuzivat zajiStovaci
Ucetnictvi na transakce mezi segmenty ve svych
individualnich (separatnich) ucetnich zavérkach.

IFRIC 9 Prehodnoceni vioZenych derivatii

— Rozsah pouZiti

Novelizace upravuje rozsah pouZiti interpretace (kon-

krétné odst. 5). Dlvodem této Upravy je, obdobné jako

u drive zminované novelizace IFRS 2, novelizace defini-

ce podnikové kombinace, kteréd je obsazena v IFRS 3

a ktera byla vydanim novelizované verze IFRS 3 v led-

nu 2008 pozménéna. Pravidla IFRS a jejich pouziti se

tedy touto novelizaci nijak neméni. Obsahoveé z ustano-

veni IFRIC 9 i nadale vyplyva, Ze se pravidla této inter-

pretace nevztahuji na derivaty vlozené v kontraktech,

Kkteré jsou porizeny:

e v podnikové kombinaci spadajici pod Upravu
IFRS 3;

e pri kombinaci podnikdl pod spole¢nou kontrolou;
nebo

e pfiformovani spoluovladanych podnik,

ani na jejich pripadné prehodnoceni k datu akvizice.
Porizeni kontraktll s vlozenymi derivaty v podnikové
kombinaci upravuje pfimo IFRS 3.

Vzhledem k tomu, Ze tato novelizace je reakci
na zmeény provedené drive v IFRS 3, je jeji ucinnost na-
stavena obdobné jako ucinnost IFRS 3, tj. prospektivné
pro ucetni obdobi zacinajici 1. ¢ervence 2009 a poz-
deji.

IFRIC 16 Zagjisténi Cistych investic

do zahranicni jednotky

Novelizace svym zplsobem rozSifuje pouZiti zajistova-
ciho Ucetnictvi na vice zajiStovacich vztahd, nebot eli-
minuje restrikci obsazenou doposud v IFRIC 16.14.
Novelizace maze text uvedeny v zavorce: ,...the group
(except the foreign operation that itself is being
hedged), as...“. Nové tedy z pravidel IFRIC 16 vyplyva,
Ze zajiStovaci nastroje mohou byt, pfi zajisténi Cisté in-
vestice do zahrani¢ni jednotky, drzeny jakymkoliv pod-
nikem nebo podniky ve skupiné, v€etné zahranicni jed-
notky, kteréd je sama predmétem zajiSténi, pokud jsou
pozadavky IAS 39 tykajici se vzniku zajiSténi Cisté in-
vestice, jeho zdokumentovani a ucinnosti spinény.

Novelizace se aplikuje prospektivné a je ucinna pro

Ucetni obdobi zacinajici 1. cervence 2009 a pozdéji.
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2 Novely IFRS 1: Upravy vyjimek z aplikace IFRS 1

IASB v Cervenci 2009 novelizovala IFRS 1 — Prvni pfijeti
IFRS. Novela se dotyka dvou specifickych oblasti, v jejichz
ramci zjednoduSuje pouzitf IFRS 1. Jedna se o problema-
tiku ocenéni aktiv souvisejicich s tézbou nerostnych zdrojl
a problematiku urceni toho, zda smlouva obsahuje

leasing. Novela je ucinna pro ucetni obdobi pocinajici
1. lednem 2010 a pozdgji. Drivéjsi pouziti je povoleno.

2.1 Aktiva souvisejici s tézbou
nerostnych zdroju

Novela pridava do vyjimek z aplikace IFRS 1 nové od-
stavce D8A a D21A. NeZ byla tato novela prijata, bylo
mozné stanovit ucetni hodnotu aktiv souvisejicich s téz-
bou nerostnych zdroji pouze v souladu s prislusnymi
IFRS (coZ znamenalo v praxi v podstaté neaplikovatelné
retrospektivni pouziti IAS 16, IAS 38 a IFRS 6) nebo
na zakladé vyjimek vyjmenovanych v IFRS 1 v odstavci
D1. Tyto vyjimky umozfiovaly ucetni hodnotu stanove-
nou v souladu s prislusnymi IFRS nahradit redlnou hod-
notou stanovenou k datu prechodu na vykazovani podle
IFRS. V pripadé téZebnich spole¢nosti vSak praxe ukazo-
vala, 7Ze povoleni ocenéni realnou hodnotou, jejiz stano-
veni je v téchto pripadech mimoradné obtizné, prechod
na IFRS nijak neusnadni, coZ je smyslem danych vyji-
mek.

Proto pro aktiva z prlizkumu a vyhodnoceni nerost-
nych zdroji nové plati, Ze pri prechodu na IFRS je mozné
jejich ucetni hodnotu ponechat na vysi stanovené dle

predchozich uUcetnich pravidel. Pro aktiva v pripravné
nebo produkéni fazi tézby plati totéz s tim, Ze pokud
dojde k vykazani vice jednotlivych aktiv, které v plvod-
nim ucetnictvi byly vykazany jako jedno souborné akti-
vum (napf. jedna vétsi geograficka oblast), coz je dle
IFRS neakceptovatelné, bude plvodni aktivum rozdéle-
no dle poméru zasob nerostnych surovin (zjiSténo k datu
prechodu na IFRS), které se vazi k jednotlivym aktiviim,
ze kterych bylo souborné aktivum sloZeno.

Co se tyCe zahrnuti rezerv na rekultivace, ukonceni
tézby apod. (dle IAS 16 a IAS 37) do ucetni hodnoty
aktiv v pripravné a produkcni fazi tézby, ocenéni popsa-
né v predchozim odstavci se 0 né uz nijak neupravuje.
Pri prechodu na IFRS se pouze posoudi, zda vySe vyka-
zanych rezerv je v souladu s IFRS a pfipadna Uprava se
zalctuje proti nerozdélenym ziskim minulych let.

2.2 Urceni toho, zda smlouva
obsahuje leasing

Tato Uprava prinasi zjednoduSeni v oblasti, ktera neni
relevantni pro pfipadny prechod z Ceského ucetnictvi
na IFRS. Jedna se o velmi Uzky problém: pokud ucetni
jednotka prechazejici na vykazovani podle IFRS jiz
u svych smluv provadéla posouzeni, zda obsahuji lea-
sing, a Cinila tak dle svych ptvodnich Gc¢etnich pravidel
se zcela identickym zavérem, k jakému by dospéla
za pouziti IFRIC 4, nemusi toto posouzeni provadét zno-
vu, tj. k (jinému) datu, které by vyZzadoval IFRIC 4.

3 Novy IFRIC 19: Vyporadani financnich zavazku

kapitalovymi nastroji

Zakladni cil interpretace

V listopadu 2009 nové vydana interpretace s oznace-
nim IFRIC 19 poskytuje pravidla, jak aplikovat ustanove-
ni IAS 39 a IAS 32 v situacich, kdy podnik emituje své
vlastni kapitalové nastroje s cilem jimi vyporadat financ-
ni zavazek nebo jeho Cast. Jde o transakce, které jsou
oznacovany také jako ,debt for equity swap”, pricemz
interpretace se orientuje na zodpovézeni otazky, jak by
mél podnik zachytit v této transakci emitované kapitalo-
vé nastroje vcetné jejich ocenéni. Dlvodem je zjiSténi, Ze
v praxi podniky aplikovaly rlizné postupy.

Rozsah interpretace

Interpretace upravuje pravidla pouze pro podnik v po-
staveni emitenta kapitalovych nastroji a dluznika u vy-
kazovaného financniho zavazku. Interpretace se nijak
netyka podniku, ktery kapitalové nastroje ziskava jako
protihodnotu vyporadani své pohledavky, tj. netyka se
véritele, resp. investora.

Soucasné je tfeba uvazit vztah mezi dluznikem (emi-
tentem) a véritelem (investorem), nebot z rozsahu inter-
pretace jsou vylouceny transakce, u nichz:

e VéFitel (investor) je také primym nebo nepiimym ak-
cionarem dluznika (emitenta) a jednéa z tohoto po-
stavent;

e veritel (investor) a dluznik (emitent) jsou ovladany
stejnym subjektem Ci subjekty pred i po transakci
a podstatou transakce je distribuce kapitalu, resp.
prispévek do kapitalu podniku;

e vyrovnani zavazku emisi akcif je upraveno jiz v pu-
vodnich podminkach finan¢niho zavazku.

Financni nastroje, které jsou svymi podminkami
konvertibilni, jiz od svého vzniku podléhaji pravidlim
IAS 32. Ta po podniku, ktery emituje financ¢ni zévazek,
ktery jiz v plvodnich podminkach obsahuje ustanoveni
0 (mozném) vyporadani kapitalovymi nastroji, pozaduiji
rozlisit pfi prvotnim zachyceni tzv. slozeného financniho



nastroje jeho tzv. zavazkovou a kapitalovou sloZzkou od-
délené.

Interpretace tak upravuje transakce smény financ-
niho zavazku ve vlastni kapital, pokud je sména dusled-
kem nového jednani mezi véritelem a dluznikem a kdy
véritel neni jednak vlastnikem dluznika, ani neni ovla-
dan pred i po transakci stejnymi subjekty jako dluznik.

Hlavni body interpretace

Predmét sporu

Interpretace postupné poskytuje odpovédi na nasleduji-

ci otazky, které se staly impulzem k jejimu vytvorent:

e [ ze kapitalové nastroje dluznika (emitenta) emito-
vané k vyporadani financ¢niho zavazku povazovat
za poskytnutou protihodnotu (consideration paid)
v kontextu ustanoveni IAS 39.417

e Jak by mél dluznik (emitent) stanovit prvotni oce-
néni kapitalovych nastrojii emitovanych za ucelem
vyporadani financniho zavazku?

e Jak by mél dluznik (emitent) zachytit rozdil mezi
Ucetni hodnotou vyporadavaného financniho za-
vazku a prvotnim ocenénim emitovanych kapitélo-
vych nastroja?

Reseni

IFRIC 19 potvrzuje, Ze kapitalové nastroje emitované
za UcCelem vyporadani financniho zavazku predstavuji
poskytovanou protihodnotu, jak je uvazovano v usta-
noveni IAS 39.41, nebot Ize takovou komplexni trans-
akci pomysiné rozdélit na dvé souvisejici transakce:
1) emisi kapitalovych nastrojl za penize;
2) uhrazeni financniho zavazku penézi

z emise.

ziskanymi

K datu vyporadani financniho zavazku se emitova-
né kapitalové nastroje prvotné zachyti a oceni ve vysi:
e jejich realné hodnoty (fair value); nebo
e realné hodnoty vyporadavaného finan¢niho zavazku,

pokud nelze realnou hodnotu spolehlivé stanovit.

Rozdil (zisk (gain) nebo ztratu (loss)) mezi takto
stanovenym prvotnim ocenénim emitovanych kapitalo-
vych nastroji a ucetni hodnotou vyporadavaného fi-
nancniho zavazku se uzna ve vysledku hospodareni
a soucasné jej podnik zverejni:

e prostrednictvim samostatné radkové polozky vy-
sledku hospodareni; nebo
e v komentéarich k ucetnim vykazim (v priloze).

llustrativni priklad — vyporadani celého zavazku

Podnik Alfa si v minulosti vypujcil urcitou castku pe-
néZnich prostredkil, které zachytil jako uvér — financni
zavazek oceriovany v zlstatkové hodnote. Podminky
uvéru stanovuji postupné spldceni. V roce 2010 pri-
stoupi podnik k dohodé s véritelem, Ze zbyvajici cast-
ku uvéru ve vysi 40 mil. K vyporadad emisi viastnich
akcii, které poskytne vériteli jako protihodnotu. Redl-
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na hodnota emitovanygch akcii je stanovena na Castku
46 mil. KC.

Viastni kapital 46
Finanéni zavazek 40
Vysledek hospodareni — ztrata (loss) 6

Viysledkem transakce je ztrdta, nebot podnik Alfa
poskytuje veriteli akcie, jejichZ redlnd hodnota je vySSi
neZ aktudlni ucetni ocenéni nesplaceného zavazku.

Podnik — dluznik (emitent) — mdze také pristoupit
k vyporadani ¢asti finan¢niho zavazku. V takovém pri-
padé musi dojit ke zhodnoceni, zda poskytovana proti-
hodnota nesouvisi s modifikaci nadale nevyporadané
Casti zavazku. Lze tak uvazit nasledujici situace:
e K modifikaci podminek nesplacené casti zavazku
nedochézi.

Ucetni Feseni je shodné jako pfi vyporadani celého

zavazku, jen dluznikovi zdstava nadale urcita cast

ucetniho ocenénf financniho zavazku.
e K modifikaci podminek nesplacené casti zavazku
dochézi.

Podnik musi rozvrhnout poskytovanou protihod-

notu (emitované kapitalové nastroje v prvotnim

ocenéni) mezi Cast zavazku, kterd je vyporadavana,

a Cast, ktera i nadale zlistava nesplacena, pricemz

musi déale rozlisit v kontextu IAS 39.AG62, zda mo-

difikace vede k:

a) nepodstatné zméné smluvnich podminek:
Cast protihodnoty pfifazena nesplacené ¢asti
zavazku upravi jeho ucetni hodnotu a v dusled-
ku vede k Upravé efektivni rokové miry uvazo-
vané pri amortizaci zavazku; nebo k

b) podstatné zméné smluvnich podminek:
Modifikace musi byt zachycena jako vypora-
dani pivodniho zavazku (jeho zanik) a uznani
nového zavazku v kontextu IAS 39.40.

Hustrativni pFiklad — vyporaddni ¢asti zavazku,
nedochazi k modifikaci podminek naddle
nesplacené casti zavazku

Podnik Alfa si v minulosti vypujcil urcitou ¢dstku penéz-
nich prostredkll, které zachytil jako tvér — financni zd-
vazek oceriovany v zustatkové hodnoté. Podminky tve-
ru stanovuji postupné spldaceni. V roce 2010 Cini celkova
ucetni hodnota zavazku 64 mil. K& a podnik pristoupi
k dohode s veritelem, Ze cast uveru ve vysi 45 mil. K¢
vyporada emisi viastnich akcii, které poskytne vériteli
jako protihodnotu. Redina hodnota emitovanych akcif
Je stanovena ve vysi 50 mil. K¢

Vlastni kapital 50
Financni zavazek 45
Vysledek hospodareni — ztrata (loss) 5

Podnik Alfa naddle vykazuje financni zavazek v ne-
vyporadané vysi 19 mil. K¢
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llustrativni priklad — vyporadani ¢asti zavazku,
dochazi k modifikaci podminek naddle

nesplacené casti zavazku

Podnik Alfa si v minulosti vypajcil urcitou castku penéz-
nich prostredkd, které zachytil jako uvér — financni zdava-
zek oceriovany v zlstatkové hodnoté. Podminky uvéru
stanovuji postupné spldceni. V roce 2010 cini celkova
ucetni hodnota zavazku 88 mil. K¢ a podnik pristoupi
k dohodé s véritelem, Ze cast uvéru ve vysi 50 mil. K¢
vyporadad emisi viastnich akcii, které poskytne veriteli
jako protihodnotu. Redlna hodnota emitovanych akcii je
stanovena ve vysi 56 mil. KC.

U casti zavazku, ktera zdstdva naddle nesplacend,
se podnik Alfa dohodl na zméné smluvnich penéznich to-
ki, kterd vSak nebyla podstatnou zménou podminek
a smluvnich ujednani zavazku (vazba na IAS 39.AG62)
— doslo napriklad k prodlouZeni splatnosti jednotlivgch
plateb. V této souvislosti bylo podnikem stanoveno, Ze
emise akcii ve vysi 2 mil. KC je svoji podstatou poplat-
kem podniku Alfa vériteli za zménu smluvnich podminek
vztahujicich se ke zbyvajici nevyporadané Casti.

Zachyceni transakce tak Ize rozdélit na dvé casti:

e Qductovani casti zavazku, ktera emisi akcii zanikd
(je uhrazena)

Vlastni kapital 54
Financni zavazek 50

Vysledek hospodareni — ztrata (loss) 4

e Zachyceni poplatku za zménu podminek nesplacené
casti zavazku — operaci podnik sniZi ucetni hodnotu
nevyporddaného zdvazku, coZ ve svem dusledku
zmeéni efektivni urokovou sazbu uvaZovanou pri
amortizaci tohoto zavazku, kterd je stanovena jako
urokova mira diskontujici budouci penézni toky nove
ucetni hodnote zavazku. Toto zachyceni tak oviivni

1/1/2009

vysi tdrokovych ndkladd kalkulovanych po dobu zby-
vajici splatnosti zavazku.

Viastni kapitél | | 2
|

Financni zavazek 2 |

Ucinnost a srovnatelné informace

[FRIC 19 je ucCinnd pro ucetni obdobi zacinajici
1. Cervence 2010 a pozdéji. Pokud tedy uvazime pod-
nik, jehoz ucetni obdobf je shodné s kalendarnim rokem,
musi povinné prijmout pravidla interpretace od 1. ledna
2011. Vzhledem k tomu, Ze vSak interpretace pozaduje
retrospektivni aplikaci v souladu s IAS 8 omezenou
na pocatek vykazovaného srovnatelného obdobi, musi
podnik uvazit aplikaci novych pravidel i na rok 2010
(za predpokladu, Ze podnik prezentuje ve své Ucetni za-
vérce jedno srovnatelné obdobi). S pravidly IFRIC 19 se
proto vyplati seznamit jiz nyni.

[FRIC 19 souCasné povoluje drivéjsi prijetl. Lze
tak uvazit prijeti jiz k 1. lednu 2010, s ¢imz by v8ak bylo
spojeno zpétné prijeti i pro rok 2009. Pokud podnik apli-
kuje IFRIC 19, musf tak zverejnit tuto skutecnost v komen-
tarich k ucetnim vykazim. Schvaleni IFRIC 19 Evropskou
unii se oCekavéa ve druhém Ctvrtleti 2010.

Priklad ilustrujici prvni pouZiti IFRIC 19

Podnik se rozhodne prijmout IFRIC 19 od tcetniho obdo-
bi's pocatkem 1. ledna 2010, tj. pfed datem ucinnosti
(tuto skutecnost zverejni v komentarich k ucetnim vyka-
zum). Vzhledem k poZadavku na retrospektivni aplikaci,
musi podnik nova pravidla prijmout zpétné i pro rok
2009. Pokud v ném podnik realizoval vyporadani financ-
niho zavazku emisi kapitalovych nastrojd, jak je defino-
vano v rozsahu interpretace, a tuto transakci zachytil ji-
nak, neZ pozaduji pravidla interpretace, musi zachyceni
transakce prepracovat a v ucetni zaverce za rok 2010
vykazat srovnatelné udaje roku 2009 s uvazenim no-
vych pravidel. Grafické zndzornéni dole na strance.

Ucinnost
[FRIC 19

/1/1/2011

1/7/2010

1/1/2010

Na transakce —

uskutecnénée pred 2009
Se retrospektivni aplikace

i retrospektivni aplikace
(pFepracovani roku 2009)

dobrovolna drivejsi
aplikace v roce 2010

IFRIC nevztahuje
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& Novela IFRS 2: Skupinové zaméstnanecké
akciové a opcni programy

Novela se tyka dvou oblast:

1) jak vykazovat zaméstnanecké akciové a opcni pro-
gramy, které se vyporadavaji penézi (nikoliv akcie-
mi), v situaci, kdy povinnost uhradit odménu za-
meéstnanci nenese ucetni jednotka sama, ale
neéktery jiny clen skupiny, napfiklad jeji materska
spolecnost; jde zde o zachyceni transakce ve vyka-
zech za dcerinou spolecnost, nikoliv o konsolidova-
né vykazy skupiny;

2) zapracovaniinterpretaci IFRIC 8 Rozsah pusobnos-
ti IFRS 2 a IFRIC 11 Skupinové transakce s vlastni-
mi akciemi do textu IFRS 2. S novelou IFRS 2 byly
obé interpretace zruSeny.

situace, kdy zaméstnanci jsou odménovani akciemi,
akciovymi opcemi ¢i penézné vyporadavanymi in-
strumenty, které se vazi na ceny akcii podniku nebo
skupiny. Casto se stava, 7e tyto programy se realizuji
na skupinové bazi; napfiklad zaméstnanci Ceské Ko-
mercni banky jsou odmeénovani akciemi své materské
spolecnosti Société Générale. Novela se predevsim
zabyva situaci, jak vykazovat na urovni dceriné spo-
leCnosti akciové programy, které iniciuje a vyporada-
va skupina. Novela zménila definici kapitdalové viypo-
radavanych transakci (equity-settled share-based
payment transactions) do nasledujici podoby:
Kapitdlové vypordadavand transakce je Uhrada
vazana na akcie, pfiniz ucetni jednotka obdrzi zbo-
Zi nebo sluzby jako protihodnotu za své vlastni
kapitalové nastroje (Citaje v to také akcie a akciové
opce), nebo nema povinnost tuto transakci
vyporadat.

Text na konci definice vyznaceny tucnou kurzivou
vystihuje podstatu celé novely; ilustrujme ji na prikladé.
Uvazme, Ze materska spoleCnost M zaméstnanci své
dceriné spolecnosti D udéli narok na penézni odménu
vazanou na rast cen akcii M. Z hlediska skupiny je véc
jasna; jedna se o penézné vyporadavanou transakci,
a tedy v konsolidaci skupiny M se vykaze

MD D |

Naklad na odmény
zamestnancim

Zavazek vici
zamestnanciim

Je ovSem otazkou, zda se tato transakce ma vu-
bec objevit ve vykazech firmy D — firma D totiZ nene-
se povinnost zaméstnanci nic platit, tuto povinnost
maéa matka M. Chtélo by se Tici, Ze spole¢nost D miize
ve sviych vykazech tuto transakci ignorovat, jezto na-
klad na odménu nese nékdo jiny. Ovsem z hlediska D
je spinéna definice kapitalové vyporadavané transak-
ce; je tomu tak diky textu, jenz je v definici vyznacen.

Ve svych vgkazech firma D tuto transakci promitne,
jako by materskda spolecnost M navysila kapital D
a tento prispévek byl vyplacen zaméstnanci jako od-
ména:

MD D

Naklad na odmény
zameéstnanciim

Emise kapitalu

Spolecnost D tedy transakci zachyti i presto, Ze sa-
ma nenese povinnost jejiho vyporadani; odmeéna se
objevi jak v mzdovych nékladech celé skupiny, tak
i v mzdovych nakladech samotné firmy D.

Tato Uprava je v souladu s jiz drive platnym ustano-
venim interpretace IFRIC 11, ktera se (mimo jiné) zaby-
vala vykazovanim skupinovych programi vyporadava-
nych nikoliv penézi, nybrz kapitalovymi instrumenty.
Jak jsme jiz predeslali, s novelou IFRS 2 byla tato Upra-
va v€lenéna do IFRS 2. llustrujme tuto situaci na jedno-
duchém prikladu, ktery se v praxi Casto vyskytuje: je
jim odmérnovani zaméstnanct formou slev na akcie.
Reknéme, Ze skupina vyhlasi akciovy program, kterého
se mohou ucastnit vSichni zaméstnanci skupiny; spoci-
va v tom, Ze zaméstnanec (v jistém omezeném objemu)
smi nakupovat akcie skupiny (materské spolecnosti M)
za 90% trzni hodnoty akcie. Zaméstnanec dcefiné
spolecnosti D se do programu zapojil a uhradil spolec-
nosti D ¢astku 90 za akcii M, jez ma redlnou hodnotu
100. Penézni ¢astka 90 zlstava v D; akcii zaméstnanci

udéli matka M.

Z hlediska skupiny se jedna o kapitalové vypora-
davanou transakci. V konsolidaci se objevi

MD D
Ndklad na odmény Emise akcie 100
zaméstnancim 10 (redind hodnota)

Penize prijaté
od zaméstnance 90

Ve vykazech spolecnosti D se rovnéZ jedna
o kapitalové vyporadavanou transakci (diky podtrze-
né vété v definici kapitalové vyporadavané transak-
ce), ktera se zachyti, jako by materska spolecnost M
svoji akcii vlozila do D a D ji vyplatila zaméstnanci ja-
ko odménu:

| mD )

Ndaklad na odmény Vklad akcie

zaméstnancim 10 spolecnosti M
do spolecnosti D 100
(redind hodnota)
Penize prijaté
od zameéstnance 90
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V praxi se Castéji uziva modelu, kdy penize pfrijaté
od zaméstnance naleZi materské spolecnosti M. Pak dce-
ra D vystupuje v transakci jen coby vyporadaci agent.
V takovém pripadé D ve své zavérce zachyti operaci

MD D
Ndklad na odmény Vklad akcie
zamestnancim 10 spolecnosti M

do spolecnosti D 10

Penize prijaté
od zaméstnance

Zavazky viaci materske
90 spolecnosti M 90

Opét je patrné, Ze D ani v tomto pripadé nemdize

odmeénu, kterou obdrzel jeji zaméstnanec, ignorovat.

S novelou IFRS 2 byla do textu standardu rovnéz
v€lenéna podstata interpretace IFRIC 8. Interpretace

uvadi, Ze uhrady vazané na akcie se oceriuji realnou hod-
notou vydanych kapitalovych nastrojl i v pfipadé, neni-li
zcela jasné, jaké sluzby jako protihodnotu emitent kapi-
talovych nastroji ziskda. Jako priklad uvedme situaci,
kdy firma udéli své kapitalové nastroje dobrocinné na-
daci; neobdrZi za to zadné zboZi ani sluzbu od zamést-
nanct, jako je tomu v pfipadé zaméstnaneckych akcio-
vych programui. Firma ovSem obdrzi jisty, tézko
identifikovatelny prospéch (zlepSeni své poveésti, nové
potencialni klienty apod.). | v tomto pripadé se emitova-
ny kapitalovy nastroj zachyti ve vlastnim kapitalu (strana
dal) proti nakladu ve vysledovce (strana ma dati); oceno-
vaci zékladnou je redina hodnota vydaného kapitdlove-
ho ndstroje.

Novela je ucinna pro ucetni obdobi pocinajici
1. lednem 2010 a pozdgji. Drivéjsi pouZiti je povoleno.

5 Novela IFRIC 9 a IAS 39: Oddélovani vioZzenych
derivatu pri reklasifikaci hybridnich instrumentt
z kategorie financnich nastroju uctovanych reailnou
hodnotou s dopadem do vysledku do jiné kategorie

VloZené derivaty Casto doprovazeji hostitelské instru-
menty. M(Ze jit napriklad o opce na predcasné splaceni
hypotéky za nabéhlou, tj. nikoliv readlnou hodnotu (Uro-
kova opce vloZena do hypotéky), strop na vysi floating
kuponu dluhopisu (Urokova opce vlozena do dluhopisu),
ustanoveni o zvySeni fixniho kuponu u dluhopisu pfi sni-
Zeni ratingu (kreditni derivat vloZeny do dluhopisu), kon-
verzni opce (akciova opce vlozena do dluhopisu), nava-
zani vySe kuponu z dluhopisu na néktery odvétvovy
akciovy index (opce na akciovy index vloZzeny do dluho-
pisu) a podobné. IAS 39 resi otazku, kdy je treba deriva-
ty, které jsou soucasti hostitelskych instrumentl, oddé-
lovat a uctovat o nich samostatné; zhruba lze Tici, ze se
tak Cini v situaci, kdy hostitelsky instrument sam nent
zachycen v realné hodnoté s dopadem do vysledku
(napf. o dluhopisu se uctuje metodou efektivni urokové
miry) a vlozeny derivat nema s hostitelskym instrumen-
tem té€snou vazbu. Rozhodnuti o oddéleni ¢i neodd€leni
derivatu se Cini v okamZiku vzniku nastroje; posléze je jiz
nemeénné, leda by doslo k podstatnym zménam ekono-
mickych parametrl nastroje.

Novela upravuje situaci, kdy cely hybridni instru-
ment (hostitelska smlouva plus derivat) byl nejprve kla-
sifikovan jako instrument v realné hodnoté s precenova-
nim do vysledku, a posléze dochazi k reklasifikaci do jiné
kategorie; nemeéni se pritom ovSem ekonomické para-
metry nastroje. Kdyz byl instrument v portfoliu nastrojl
v realné hodnoté s precenovanim do vysledku, vlozeny
derivat se neoddéloval, nebot jeho realna hodnota byla
soucasti celkové realné hodnoty hybridniho nastroje.
Dochazi-li ovsem k reklasifikaci nastroje z portfolia aktiv
v realné hodnoté s precenovanim do vysledku do jiné
kategorie, novela zavadi pravidlo, Ze:

e v této chvili se posoudi, zda se ma derivat oddelit, Ci
nikoliv;

e neni-li mozné uctovat o derivatu oddéleng, je rekla-
sifikace zakazana.

Novela je ucinna pro ucetni obdobi koncici
30. Cervna 2009 a pozdéji. Drivéjsi pouziti je povoleno.
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6 Novela IAS 32: Klasifikace emisi prav na nakup
akcii (warranti) stavajicim akcionarum, které
jsou denominovany v cizich ménach

Novela je jednim z rady vystupl jiz dlouho trvajiciho
zkoumani, kde na pasivni strané rozvahy vede ,sprav-
na“ hranice mezi financnimi zavazky a kapitalovymi na-
stroji. Ucetni jednotky v rlznych situacich mohou i
museji udélovat nebo nabizet svym stavajicim akciona-
ram razné typy prav na nakup dalsSich akcif. Déje se tak
napriklad v situacich, kdy se navySuje kapital; stavajici
akcionari obdrzi ¢i mohou nakoupit prava na budouci
ziskani novych akcii (Casto s podstatnou slevou proti
realné hodnoté), aby nedoslo ke zfedéni jejich akcio-
narského podilu. Nékdy tak vyzaduji stanovy spolec-
nosti, jindy je tato povinnost zakotvena legislativné.
Stava se, Ze spole¢nosti jsou kotovany v riznych ze-
mich a vznika jim tak povinnost emitovat prava na na-
kup akcii denominovand v ruznych méndch. Z hlediska
emitenta je emise prav (opci, warrantd) prodanou opci
na vlastni akcie, tedy kapitalovym derivatem; otvira se
otazka, zda ma byt tento derivat zachycen jako financ-
ni zavazek nebo jako vlastni kapital.

IAS 32 uzivéa pravidla fixed-for-fixed: emise opce se
zachyti jako kapitéalovy nastroj, ma-li drzitel opce pravo
ziskat pevny pocet akcii za pevnou penézni castku; ji-
nak jde o financni zavazek. Toto pravidlo je bezproblé-
mové, je-li realizatni cena opce denominovana
ve funkéni méné emitenta. Je-li ovSem denominovana
v cizi méné, je pravidlo fixed-for-fixed poru$eno, nebot
pocet ménovych jednotek za jednu akcii vyjadreny
ve funkcni méné neni pevny jsa zatizen ménovym rizi-
kem mezi funkcni ménou a denominaci realizacni ceny
opce. Striktni vyklad pravidla fixed-for-fixed tedy vede
k tomu, Ze emitované opce denominované ve funkcni
méneé jsou zachyceny jako vlastni kapitél (a tedy jdou
mimo vysledovku), zatimco opce v cizi méné jsou
zachyceny jako financ¢ni zavazky (a tedy se vykazuji

v realné hodnoté a precenuji se do vysledku). Tvirce

standardd zmimil tento vyklad pravidla fixed-for-fixed
a prijal nové pravidlo, Ze v pripadé, kdy prava ziskavaji
vSichni stavajici akcionari, se na opci nahlizi jako na ka-
pitalovy nastroj, a to i v pripadé, ma-li cizoménovou
denominaci. Vysledkem je nasledujici, trochu Sroubo-
vana redefinice finan¢niho zavazku (novelizovany text
je vyznacen kurzivou):

Finan¢ni zavazek je zavazek, ktery je

a) smluvni povinnosti

e dodat penize nebo jiné financni aktivum druhé
strané nebo

e sménit s druhou stranou financ¢ni aktiva nebo
zavazky za podminek, Které jsou pro ucetni
jednotku potencialné nevyhodné;

b) smlouva, kterad bude ¢i mze byt vyporadana vlast-
nimi kapitalovymi nastroji spolecnosti a je:

e nederivatového typu, pricemz ucetni jednotka
muze nebo musi dodat proménlivy pocet vlast-
nich kapitalovych néastrojd; nebo

e derivatového typu, pri¢emz bude nebo mize
byt vyporadana jinak nez dodavkou pevné
castky penéz Ci jiného finan¢niho aktiva proti
pevnému poctu kapitalovych nastroji ucetni
jednotky. Pro tyto ucely se prava, opce a war-
ranty na ndkup pevného poctu viastnich kapi-
talovgch ndstrojii ucetni jednotky za pevny
pocet jednotek libovolné mény povazuji
za kapitalové nastroje, nabizi-Ii ucetni jednot-
ka prava, opce ¢i warranty pro rata vsem
svgm stavajicim akcionartum drZicim stej-
nou tridu jejich nederivatovych kapitdlovych
nastroja. (...).

Novela je ucinnd pro ucetni obdobi pocinajici
1. unorem 2010 a pozdé&ji. Drivéjsi pouziti je povoleno.
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7 Novela IFRS 7: Tristupnova hierarchie trznich dat
a modelu pro ocenovani financnich instrumentu

realnou hodnotou

Tato novela (druha cast této novely viz kap. 8) prejima
nékteré principy amerického standardu SFAS 157
Oceriovani redlnou hodnotou. Oekava se, Ze bude prijat
samostatny standard IFRS na podobné téma, procez se
principy SFAS 157 zatim promitaji toliko do standardu,
Ktery upravuje zverejfiovani informaci o financnich néa-
strojich, a nikoliv do standard( upravujicich ocenovani
finan¢nich instrumentd samotné. To znamena, Ze se ne-
méni pravidla IAS 39 Financni ndstroje: tctovani a oce-
riovani o oceriovani realnou hodnotou; jen se zpresnuje,
co je o metodach uzivanych pri ocenovani realnou hod-
notou tfeba uvést v priloze.

Pro ucely zverejnéni informaci o ocenovani realnou
hodnotou se zavadi tristupriovd hierarchie zaloZena
na vyznamnych vstupech pouzitych pro stanoveni real-
né hodnoty daného nastroje. Hierarchie je prevzata
z SFAS 157 (nicméné pripomerime, Ze dosti podobné
principy uz IAS 39 obsahuje v odstavcich 48 — 49
a AG69 — AG82).

e Prvni troven tvoli ceny ekvivalentnich aktiv/zavaz-
ki kotované na aktivnich trzich, a to bez jakychkoliv
uprav.

e Druhou uroveri tvofi vstupy jiné neZ jsou kotované
ceny z urovné prvni, jeZ jsou pozorovany na aktiv-
nich trzich, a to budto primo (napr: ceny) ¢i neprimo
(napr: odvozené z kotovanych cen).

e Treti uroven tvoii vstupy, které nejsou odvozeny
7 pozorovatelnych trznich dat.

Do druhé urovné lze zaradit instrumenty ocenéné
realnou hodnotou pomoci ocenovacich modell, které
uzivaji data odvozena z aktivnich trhd (napfiklad vynoso-
vé Krivky, volatility, kreditni spready odvozené z kotaci
dluhopist apod.).

Da se predpokladat, Ze silnou motivaci k prijeti této
novely IFRS 7 byla nedavna financni krize. Svoji roli pa-
trné sehrél i fakt, Ze portfolia fady financnich instituct
obsahovala jen velmi té€zko ocenitelné cenné papiry,
napr. produkty vzniklé sekuritizaci, jejichz realna hodno-
ta — neni-li generovana dostatecné likvidnimi trhy — se
odhaduje jen velmi problematicky (zavisi na téZko oceni-
telnych faktorech, jakymi jsou ceny nemovitosti v jisté
lokalité, schopnost splacet hypotéku jisté socialné a te-
ritorialné vymezené skupiny obyvatel apod.).

Standard uvadi priklad, jak by zverejnéni informaci
mélo vypadat; doporucuje se nasledujici format. Analo-
gicka tabulka by se uvedla i pro zavazky, které se ocefiu-
ji realnou hodnotou. (Kromé toho je tfeba uvadeét i srov-
navaci udaje za minulad obdobi.) Viz tabulka 1.

Tabulka 2 uvadi stav aktiv ocefiovanych realnou
hodnotou k datu rozvahy. O uUrovni 3, jez obsahuje in-
strumenty s nejnizsi spolehlivosti ocenéni, je treba uva-
dét i udaje o pohybu béhem obdobi, napfiklad v nasle-
dujicim formatu:

Novela je ucCinnad pro ucetni obdobi pocinajici
1. lednem 2009 a pozdéji. Drivéjsi pouziti je povoleno.

Tab. 1: Aktiva ocenovana v rozvaze realnou hodnotou (Stav k 31. 12.)

Aktiva v realné hodnoté s precefnovanim do vysledku:
cenné papiry k obchodovani
derivaty k obchodovani

Realizovatelné cenné papiry:
kapitalové nastroje

Celkem

celkem uroven 1 uroven 2 uroven 3
100 40 55 5
39 17 20 2
75 30 40 5
214 87 115 12
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Tab. 2: Aktiva ocenovana realnou hodnotou zarazena do urovné ¢. 3

Aktiva ocefiovana realnou hodnotou | Realizovatelné
s vysledkovym pfecenovanim cenné papiry
Cenné pap/’,ry, Derivéty, ) Ka,gita’lqvé Celkem
k obchodovani k obchodovani nastroje
Pocatecni stav 6 5 4 15
Celkové zisky (ztraty)
ve vysledovce (2) (2) — (4)
v ost. Uplném vysledku — — (1) (1)
Nakupy 1 2 2 5
Vyporadani — (1) — (1)
Transfer z trovné 3 do Urovni 1 nebo 2 — (2) — (2)
Konecny stav 5 2 5 12
V tom: celkové zisky (ztraty) generované aktivy,
ktera banka ke konci tucetniho obdobi stale drzi (1) (1) — (2)
8 Novela IFRS 7: Zverejnovani informaci
o likviditnim riziku
Novela IFRS 7 (jeji prvni Cast viz kap. 7) obsahuje pro nékteré zavazky z financnich derivatl, protoze

v pfipadé nékterych derivatl smluvni splatnosti
nevypovidaji o tom, jak banka likviditni riziko téch-
to derivatd ridi. V novelizovaném textu se doslova
rika, Ze se rozepisuji zavazky z derivatl do pasem
splatnosti, je-Ii to nezbytné pro porozuméni jejim
penéznim tokim. Toto pravidlo se precizuje jen for-
mou prikladl; jednim prikladem je klasicky uroko-

zpresnéni nékterych ustanoveni o zvefejnovani infor-
maci o likviditnim riziku. VétSinou se jedna o vyjasnéni
principd, které jiz byly v IFRS 7 obsazeny. Shriime ale-
spon nejdllezitéjsi body.

Zverejnované Ciselné udaje o likviditnim riziku maji
byt konsistentni s udaji, které banka (Ucetni jednotka)
uziva pro ekonomické rizeni tohoto rizika;

zverejiovani tdajd o likviditnim riziku se netyka fi-
nancnich zavazkd, které se budou vyporadavat
vlastnimi kapitalovymi nastroji (akciemi) nebo nefi-
nancnimi aktivy;

byla zachovana povinnost rozepisovat pasma
smluvnich splatnosti pro budouci penézni toky z fi-

nancnich zavazkd. Byla ovsem uvolnéna pravidla

vy swap uzivany k zajiSténi urokového rizika cash
flow na floatovém dluhopisu, druhym prikladem
jsou pevné Uveérové prisliby.

Novela je ucinnd pro ucetni obdobi pocinajici

1. lednem 2009 a pozdéji. Drivéjsi pouziti je povoleno.
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9 Strucné ke zménam v IFRS s povolenym pouzitim

v roce 2010

9.1 Novela IAS 24 — Spriznéné strany

Tato novela zjednoduSuje vykazovani informaci o spriz-

nénych stranach u ucetnich jednotek, které jsou vlastné-

né nebo spoluvlastnéné statem. Tyto podniky do bu-

doucna budou pozivat vyjimky z plné aplikace IAS 24,

protoze povazovani vsech podnikd s tcasti statu za spri-

znéné strany se ukazalo jako nepraktické.
Dale dosSlo ke zpresnéni definice spriznénych stran

a odstranéni znamych nekonzistenci. Nekonzistence
ve vétsiné pripad( spocivala v nereciproté definice spfi-
znénosti, tj. existovaly pripady, kdy jedna ucetni jednot-
ka musela uvadét informace o druhé ucetni jednotce
jako o spriznéné strané, ale naopak to neplatilo. K od-
stranéni nekonzistenci doslo zejména v nasledujicich pri-
padech:

e pridruzené podniky, v nichZ podstatny vliv vykonava
jedna osoba, nejsou navzajem spriznénymi stranami
(to doposud neplatilo napr. v pripadech, kdy 2 cle-
nové rodiny meéli kazdy podstatny vliv v jednom
7 téchto pridruzenych podnikd),

e pfidruzeny a dceriny podnik, v nichZ vyznamny vliv
a kontrolu vykonava jedna osoba, jsou navzajem
spriznénymi stranami (doposud dceriny podnik
ve své individualni zavérce nevykazoval spriznénost
ke zminénému pridruzenému podniku),

e podnik, v némz vykonava kontrolu nebo podstatny
vliv osoba, ktera je klicovym ¢lenem managementu
jiného podniku, a tento druhy podnik jsou navzajem
spriznénymi stranami (doposud byl tento vztah pou-
ze jednostranny — povinnost vykazovat spriznénost
meél jen podnik, u kterého takova osoba byla klico-
vym ¢lenem managementu).

Standard je ucinny az od 1. ledna 2011, jeho drivej-
Si pouZiti je mozné. DrivéjSi pouziti Casti tykajici se ucet-
nich jednotek s ucasti statu je povoleno oddélit od oka-
mziku dobrovolného pouziti zbytku novely.

9.2 Novela IFRIC 14
V tomto pfipadé se jedna o drobnou a velice Uzce za-
mérenou novelu v uctovani o zaméstnaneckych pozit-
cich, a to konkrétné u penzijnich pland definovanych
pozitkd, které se u nas zatim objevuji pomérné zridka.
Novela umoznuje, aby ucetni jednotka vykazala uzitky
z predcasného prispévku do fondu, jehoZ poskytnuti je
dlsledkem poZadavkl na minimalni financovani, jako
aktivum.

Novela je ucinna pro ucetni obdobi pocinajici
1. lednem 2011 a pozdéji. Drivéjsi pouziti je povoleno.

9.3 Novy standard IFRS 9 Financni nastroje
V roce 2008 vydala rada IASB dulezity materidl
Reducing Complexity in Reporting Financial Instruments
(Jak sniZit sloZitost vykazovani financnich ndstroji), kde
vytycCila zakladni cile programu nahrazeni stavajiciho
standardu IAS 39 Financni nastroje: uctovani a oceriova-
ni. Jednim z hlavnich poselstvi dokumentu bylo celou
problematiku financnich instrumentd zjednodusit, a to
predevsim v oblasti derivatl a zajiStovaciho Ucetnictvi.
Standard IFRS 9 vydany v listopadu 2009 je prvnim,
i kdyz toliko dil¢cim vystupem tohoto programu.
Ucinnost IFRS 9 zac¢ina k 1. lednu 2013. Zatim zlistava
v Ucinnosti stavajici IAS 39.

IFRS 9 je budovéan po etapach:
e etapa 1 — klasifikace financ¢nich aktiv a jejich

ocenovani;
e ctapa 2 — metodika tvorby opravnych poloZek

k finan¢nim aktivam (impairment),
e clapa 3 — zajiStovaci ucetnictvi.

Stavajici verze IFRS 9, publikovana v listopadu 2009,
je vysledkem prvni etapy; dalSi dvé etapy maji byt podle
planu dokonceny b&hem roku 2010. V prvni etapé IFRS 9
zcela odboural plvodni klasifikaci finan¢nich aktiv do ka-
tegorif; hovofi jen o dvou ocenovacich zakladnach, a to
0 redlné hodnoté a zustatkové hodnoté (historické ocerio-
vaci zakladné, metodé efektivniho Uroceni). UZiti jedné i
druhé ocenovaci zakladny se ridi jednak ekonomickymi
kritérii (obchodnim modelem podniku pro dany instru-
ment, zda z n€j hodla inkasovat v podstaté vsechny smluv-
ni penézni toky ¢i nikoliv) a ekonomickymi charakteristika-
mi nastroje (zda je derivatem nebo obsahuje derivaty Ci
zda podminky nastroje predstavuji pravo na penézni toky,
které predstavuji thradu jistiny a uroku). Zistava zachova-
na moznost klasifikovat pfi prvotnim zauctovani financni
aktiva jako ocenovana redlnou hodnotou prostrednictvim
vysledku hospodareni, tzv. opce na realnou hodnotu (fair
value option) a rovnéz moznost chovat se ke kapitalovym
nastrojiim ,metodou realizovatelnych cennych papiri“ — to
jest precenovat je do ostatniho tplného vysledku. IFRS 9
ovSem zatim nehovori o financnich zavazcich; je totiz stale
otevien projekt Credit Risk in Liability Measurement (kre-
ditni riziko pfi ocefiovani zavazk(l), ktery s ocefiovanim
vlastnich zavazkd realnou hodnotou Uzce souvisi.

Pro Uplnost jeSté pripomenme, Ze je stale otevren pro-
jekt Derecognition. Ten ma, pravdépodobné formou samo-
statného standardu, upravit problematiku vyrazovani fi-
nancnich nastrojd z rozvahy (predevsim pfi sekuritizacich
a podobnych operacich), ktera je dnes soucasti IAS 39.
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10 IFRS pro malé a stredni podniky

IFRS pro SME se maji stat alternativou k pingm IFRS
pro neobchodované spolecnosti, které sestavuji ucetni
zavérku podle IFRS dobrovolng, resp. z pozadavki ji-
nych nez regulatort financnich trhl. Soucasné maji byt

uvazeny jako mozna nahrada narodnich tcetnich pred-
pisll, coz v3ak bude zaviset na pristupu jednotlivych
statl k pripadné implementaci do narodnich legislativ

a jejim rozsahu.

Prehled sekci obsazenych ve standardu IFRS pro SME

Sekce | Anglicky nazev Cesky preklad

1 Small and medium-sized entities Malé a stredni podniky

2 Concepts and pervasive principles Koncepce a principy

3 Financial statements presentation Prezentace ucetnich zavérek

4 Statement of financial position Vykaz financni situace

° grt]adtc;r:régrrlrseofstcairenrggif;enS|ve neome Vlykaz uplného vysledku a vysledovka

6 Statement of changes in equity and Vykaz zmén ve vlastnim kapitalu a vykaz vysledku
statement of income and retained earnings a nerozdélenych vysledki

7 Statement of cash flows Viykaz penéznich toku

8 Notes to the financial statements Komentare k ucetnim vykazdm

9 Consolidated and separate financial statements Konsolidovana a separatni ucetni zavérka

10 Accounting policies, estimates and errors Ucetni pravidla, odhady a chyby

11 Basic financial instruments Zakladni financni nastroje

12 Other financial instruments issues Ostatni finan¢ni nastroje

13 Inventories Z4soby

14 Investments in associates Investice v pridruzenych podnicich

15 Investments in joint ventures Investice ve spoluovladanych podnicich

16 Investment property Investice do nemovitosti

17 Property, plant and equipment Pozemky, budovy a zafizenti

18 Intangible assets other than goodwill Nehmotna aktiva jina nez goodwill

19 Business combinations and goodwill Podnikové kombinace a goodwill

20 Leases Leasingy

21 Provisions and contingencies Rezervy a podminéné udalosti

22 Liabilities and equity Zavazky a vlastni kapital

23 Revenue Vynosy

24 Government grants Statni dotace

25 Borrowing costs VypUj¢ni naklady

26 Share-based payment Uhrady vazané na akcie

27 Impairment of assets SniZeni hodnoty aktiv

28 Employee benefits Zameéstnanecké pozitky

29 Income tax Dan ze zisku

30 Foreign currency translation Prepocty cizi mény

31 Hyperinflation Hyperinflace

32 Events after the end of the reporting period Udalosti po konci vykazovaného obdobi

33 Related party disclosures Zverejnéni spriznénych stran

34 Specialised activities Specialni aktivity

35 Transition to the IFRS for SMEs Prechod na IFRS pro SME
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Maly a stiedni podnik pro ucely IFRS
pro SME
Vymezeni ,malého a stfedniho podniku®, které de facto
urcuje rozsah pouziti pravidel IFRS pro SME, bylo dis-
kutovano intenzivné a pomérné dlouhou dobu béhem
prace na tomto projektu. Dlsledkem také byly Upravy
nazvu projektu, kdy se plvodni oznaceni IFRS for SME
v pribéhu projektu premeénilo na IFRS for Private
Entities / IFRS pro privatni jednotky, aby v zavéru zase
doslo k navraceni a k vydani standardu pod plvodnim
nazvem. Jaky podnik tedy IASB povaZzuje za maly
a stfedni podnik?

Vymezeni je obsazeno v sekci 1 standardu /FRS
pro SME a definuje maly a stfedni podnik jako pod-

nik, ktery:
1) nema verejnou zodpovédnost (public accounta-
bility), tzn.:

e dluhové a kapitalové nastroje podniku nejsou
obchodovéany na verejnych trzich (tj. domaci
i zahranicni burzovni i mimoburzovni trhy), pfi-
padné podnik neni ani v procesu emitovani
takovych nastroju;

e podnik nespravuje cizi aktiva jako svoji hlavni
podnikatelskou cinnost, tj. neni bankou, druz-
stevni zaloznou, pojistovnou, obchodnikem
s cennymi papiry, podilovym fondem, ani inves-
ticni bankou. Podnik vSak m(ize drzet cizi aktiva
v ramci své jiné hlavni Cinnosti, napf. situace vy-
biranych zaloh pred dodanim sluzby ¢i zboZi.

2) zverejiuje bé&Znou ucetni zavérku externim
uzivateldm (general purpose financial state-
ments). Témito externimi uZivateli jsou vlastnici,
ktefi sami neridi podnik, soucasni a budouci véri-
telé, ratingové agentury. Pokud je ucetni zavérka
sestavovana jen pro ucely vlastniki-manazerd
nebo pro danové urady, neni naplnén tento bod
definice.

S vymezenim malych a stfednich podnikd mohou
vznikat otazky, jak je tomu v konsolidovanych
skupinach, jejichZ konsolidovana ucetni zavérka je
sestavovana v souladu s pingmi IFRS, pripadné ma-
tefsky podnik skupiny sestavuje i svoji individualni
Ucetni zavérku dle plnych IFRS, protoze jeho akcie
jsou obchodovany na verejném trhu. Dceriny podnik
zahrnuty do takové skupiny a v ramci ni konsolidova-
ny ma nasledujici moznosti:

1) aplikovat piné IFRS ve své individudlni ucetni za-
vérce a zajistit tim shodu s pravidly vyuzivanymi
pro sestaveni konsolidované ucetni zavérky;

2) aplikovat, pokud naplnuje vymezeni SME, IFRS pro
SME ve své individualni ucCetni zavérce a soucasné
uvazovat plné IFRS pro ucely konsolidace.

Tim ovéem neni v Ceské Republice dotcena aktuél-
ni povinnost viech spolecnosti, které nemaiji akcie ne-
bo dluhopisy obchodovany na vefejném trhu, sestavo-
vat individualni ucetni zavérku podle Ceskych Ucetnich

predpisu.






Vydala Komora auditort Ceské republiky, Praha, tnor 2010






